DZIAL Xl
KULTURA. TURYSTYKA

Uwagi ogélne

Kultura

1. Do ksiegozbioru bibliotek publicznych zali-
czono ksigzki i broszury oraz gazety i
czasopisma.

Za czytelnika uwaza sie osobe, ktéra w ciggu
roku sprawozdawczego zostata zarejestrowana
w bibliotece i dokonata co najmniej jednego wy-

pozyczenia.
2. Informacje  dotyczace  galerii  sztuki
obejmujg  jednostki, ktérych  podstawowym

rodzajem dziatalnosci jest wystawiennictwo.

3. Informacje o teatrach i instytucjach
muzycznych dotyczg profesjonalnych jednostek
artystycznych i rozrywkowych prowadzacych
regularng dziatalno$¢ sceniczna.

W liczbie teatrow uwzgledniono jednostki wyod-
rebnione pod wzgledem prawnym,
organizacyjnym i  ekonomiczno-finansowym,
prowadzace jednorodng dziatalno$¢ sceniczng,
niezaleznie od liczby posiadanych scen.

Jednostki pogrupowano wyodrebniajac:

— dzialalnos¢ teatrow dramatycznych,
obejmujaca dramatyczne i lalkowe
przedstawienia teatralne,

— dzialalnos¢ teatrow muzycznych, obejmujaca
dziatalnos¢ sceniczng oper, operetek, musicali
i baletéw (przedstawienia baletowe i musi-
calowe podano tgcznie z operetkowymi),

— dzialalnos¢ koncertowg filharmonii, orkiestr

i chérow.
4. Informacje o dzialalnosci domoéw i
osrodkéw  kultury, klubow i  $wietlic

opracowano na podstawie badania cyklicznego
przeprowadzanego co dwa lata.

5. Informacje o kinach dotyczg dziatalnosci kin
og6lnie  dostepnych, t. powotanych do
publicznego udostepniania filméw w formie
projekcji na seansach filmowych, bez wzgledu na
rodzaj stosowanego nosnika filmu (tasma
Swiattoczuta, tasma magnetyczna eksploatowana
w technice wideo).

6. Dane o abonentach radiowych i
telewizyjnych dotycza os6b i instytucji, ktére

CHAPTER XIlI
CULTURE. TOURISM

General notes

Culture

1. Books and pamphlets as well as newspapers
and magazines constitute the collection of public
libraries.

A borrower is a person who in the course of
a reporting year was registered at a library and
checked out at least one item.

2. Information concerning art galleries includes
entities, in which exhibiting is the basic type of
activity.

3. Information regarding theatres and music
institutions concerns professional, artistic and
entertainment entities conducting regular perform-
ances.

Theatres include entities, independent in regard
to their legal, organizational, economic and
financial status, conducting uniform performing
activity, regardless of the number of stages
possessed.

Entities are grouped comprising:

— the activity of dramatic theatres, including
dramatic and puppet theatrical performances,
— the activity of music theatres, including

opera, operetta, musical and ballet
performances (ballet and musical
performances are presented together with
operettas),

— the concert activity of philharmonic orches-
tras, orchestras and choirs.

4. Information regarding the activity of cultural
centres and establishments, clubs and com-
munity centres was compiled on the basis of
periodic surveys conducted every two years.

5. Information regarding cinemas concerns the
activity of public cinemas, i.e., established for the
purpose of public film screenings, regardless of
the film carrier used (light-sensitive and magnetic
tape).

6. Data regarding radio and television sub-
scribers concern persons and institutions, which
paid the subscription fee in order to use wireless



uiscity optaty abonamentowe uprawniajgce do
korzystania

z urzadzen odbiorczych radiofonii
bezprzewodowej oraz z odbiorczych urzgdzen
telewizyjnych. Dane dotyczg takze o0s6b
korzystajgcych — na mocy szczegdélnych
przepiséw — z prawa do bezptatnego korzystania
z urzgdzen odbiorczych (np. inwalidéw wojennych
i wojskowych).

Dane obejmujg réwniez instytucje optacajace
abonament za korzystanie z odbiornikéw
radiowych i telewizyjnych w samochodach.

radio and television receivers. The data also con-
cern persons exempt, on the basis of special
regulations, from paying the subscription fee
(e.g., disabled war and military veterans).

Data also concern institutions paying the sub-
scription for using radio and television receivers in
vehicles.



